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A magyar irodalom leghiresebb kolt6i és értelmiségi parjarol szolt az eldadas?
és most annak leirt, megszerkesztett szovege. Egy ropke év kellett hozza, amig a
fiatalok kisebb félreértések utan a hazassagig jutottak. A magyar torténelem: a polgari
forradalom ¢€s a szabadsagharc azonban megrengette ezt a parkapcsolatot. Szendrey
Julia 6zvegy lett, és hogy egyetlen gyermekét Pet6fitdl fel tudja nevelni, hazassagot
kotott Horvat Arpad torténésszel. Irodalmi palyafutasa az ezutan még harom felnové
gyermeket sziil6 asszonynak ett6l kezdve bontakozott ki.

Az idei Pet6fi-emlékév a koltd keresztelésének 200. évforduldja miatt jott
létre, ami KiskOrdson tortént meg, erre adat van a varos evangélikus templomanak
keresztelési anyakonyvében. Akkor sziiletési anyakdnyv még nem volt.

Pet6fi és Szendrey Jalia 1846 Oszén, szeptember 8-an ismerkedett meg
Nagykarolyban, a megyebalon. A vonzalom azonnal kialakult, de mindketten erds
személyiségek voltak, és igy egy év kellett hozza, mig hazassagot kotottek. Kozben
Pet6finek volt egy félrelépése 1846 decemberében Debrecenben; egy szini eldadason
megszédiilt a kolto attol, hogy Prielle Kornélia elénekelte egy versét, amikor latta,
hogy a férfiu ott van a szinhazban. Pet6fi majdnem feleségiil vette a szinésznét, de
szerencsére ez vallasi kiilonbségiik miatt ott és akkor nem tdrténhetett meg. A sztori
hire azonban Erdddre is elkeriilt, és amint Szendrey Julia napldjabol tudjuk, ez az
elképeszté esemény fellobbantotta az idésebb Szendrey-lany szerelmét. Ez a személyes
talalkozasok és a levélvaltasok soran szerelemmé mélyiil6 kapcsolat arra vezette az
akkor még csak 19 éves leanyt, hogy apai aldas nélkiil, csak az édesanyja és a tanuk
jelenlétében hazassagot kdsson a biztos egzisztenciaval nem rendelkez6 koltovel.
Az eskiivére szeptember 8-an Kerllt sor az erd6di evangélikus templomban,
a hazassagkotés bejegyzésre keriilt az anyakdnyvbe, ami ma Nagybanyan, az Allami
Levéltarban talalhat6. Az erdddi kapolna oltara a Szatmarnémetiben 1€vé templomban
van kiallitva.

Pet6fi a baratjat, Egressy Gabor szinészt kérte meg, hogy amig a hazaspar
Kolton, Teleki Sandor kastélyaban van, keressen nekik Pesten lakast. Egressy a kért

L Az eléadas A mi Petdfink. Kezdetek cimii, a Kolozsvari Lucian Blaga kdzponti Egyetemi
Konyvtar altal szervezett, kiallitassal egybekotott tudomanyos konferencian hangzott el, 2023. marcius
10-én.
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feladatot teljesitette is, igy kertiltek a Dohany utcai lakasba, ahol kés6bb Jokai Mor
baratjuk az albérléjiik lett.

Pet6fi mar a hazassaguk el6tt is tudta levelezésiikbdl, hogy Szendrey Julia jo
iraskészséggel rendelkezik. Ezt a képességét férjként is dijazta. Feleségének nem
kellett haztartast vezetnie, az ételt az Arany Sas nevii vendéglébdl hozattak. fgy az
asszony ugyanugy olvashatott vagy irhatott napkozben. Bar azt tudjuk, hogy Julia
ir6i palyaja Pet6fi halala utan bontakozott ki. Kivételnek a Naplo részei tekinthetok,
amik megjelentek az Eletképekben még Petdfi idejében, késébb pedig a halala
évében, 1868-ban a Magyarorszag és a Nagyvilag cimi folyoiratban.

Egressy Gabor Pet6finek irt leveleibél a Dohany utcai lakasrol 1847 aug. 7-én
ezt olvashatjuk: ,,Szallas mar van fogadva szamodra, de nem vagyok ebbeli
eljarasommal megelégedve, mert a szallas szép ugyan, de méregdraga. Kozel van
hozzank a Dohany? utcaban, Schiller-hdz, elsé emelet, most Kozmovszky lakik
benne, a Marczibanyi praefectusa. Hdrom utcaszoba, alkofen, elészoba,
gazdasagi konyha stb. 650 valto forintért, mellynek negyedét mindig elére kell
fizetni. Te ugyan engem csak 500 vforintig hatalmaztal fel [...] De néztiink
legaldbb 6tven szallast [...] 1. hogy hozzam kdzel legyen [...] 2. hogy kiviil a
miénken ne legyen, hanem befelé. 3. hogy 3 szoba legyen. 4 hogy szaraz, tiszta,
s jo levegdjii legyen. 5. hogy legalabb egy szoba utcara legyen. 6. hogy 500
forintnal dragabb ne legyen.” (Pet6fi 1964 VII.: 78-79)

A hossz( kolt6i naszutrél, amit Teleki Sandor palotajaban tolthettek, bekdltdztek
a Dohany utcaba, és attol fogva érett értelmiségi életet éltek. A fiatalasszony
mindenben tdmogatta a férjét. A marcius 15-e el6tti éjszakanal olvashatjuk a Lapok
Petdfi Sandor napldjabol cimli miiben: ,,az éj nagy részét ébren toltottem feleségemmel
egyiitt, bator, lelkesitd, imadott kis felesegemmel, ki mindig buzditolag all gondolataim,
terveim elott, mint a hadsereg el6tt a magasra emelt zaszl0” (Pet6fi 1964 V.: 81).
Néhany nappal korabban, amikor a Nemzeti dalt irta, felesége ,,a masik asztalnal
nemzeti fejkotot varrt maganak” (Uo.: 81).

Amikor a feleség 1848 6szén egyediil volt allapotosan, arrol Naplojaban 1848.
oktober 2-i datummal a kdvetkezoket olvashatjuk: ,,Oh te kapcza-kotd, fézékanalat
forgato teremtése az istennek: asszony, hogy érzed most magadat? [...] most midon
férjiink, kedvesiink fegyvert ragadva rohan a hon megmentésére véres harcot
kiizdeni, most midon minden pillanat halalt hozhat életiink legdragabb kincsére, mit
csinalunk, mit csindlhatunk mi [...] Mit csindlok én addig mig Sandorom oda van?
En ki elétt az élet semmit-éré utdlatos teher volna Sandorom nélkiil? én, ki 6 mellette
elfeledkezem égrol, foldrdl: én, ki nem ismerek boldogsagot az & birhatdsdan kiviil;
én, ki a pokolba elmennék érette, mire jutottam én most, midon kenyértorésre keriilt
a dolog? Mivel mutatom én még olly kivalonak képzelt szerelmemet? Oh, hogy el
nem stillyeszt a szégyen! nem vagyok képes egyébre, nem engednek a koriilmények

2 Az eredeti kiadasban kis d-vel irva.



PETOFI SANDOR ES SZENDREY JULIA 55

szerelmemért tobbet tenni, mint szépen itthon iilni, kétni és f6zni, foltozni és rantdsokat
keverni!

En, ki elbtt a vilaghistoria minden hosi sem tettek tobbet, mint mennyire oket
az alkalom, a sors segité, mint mennyit én akartam tenni és hittem is, hogy tenni
fogok. Most mar nem kivanok, nem dlmadoznam kiilon, kivalo szerepiil a nagy
szellemek kozott, nem vagynék soha sajat hirre, dicséségre, elég volna az is, sét
foéboldogsagomnak tekinteném, ha Sandoromat kovethetném, ha csak vele mehetnék,
merre 6 megy, ha csak mindig lathatnam él-e? Ha szivem egyszerre sziinnék meg
dobogni szivével. Ha a csata utan élne, hogy én lehetnék az elsd, ki ot iidvezelném, s
ha elesnék a karom lenne a koporso, mely ot felfognd s én lennék az arnyék, melly
utdna szdllna a sirba s ott véle egyiitt enyésznék el

Hézassaguk minddssze alig tobb mint masfél évig tartott. Pet6fitdl ugyanugy
visszakapta az alkalmazkodésat, ahogy 6 adta. Ennek talén a legerételjesebb vonasa
az az esemény volt, hogy a koltd a szabadsagharc idején, minthogy a felesége éppen
allapotos volt, Zoltanka megsziiletéséig, s6t utina még egy-két hdnapig nem allt be
katonanak, amiért a kozvélemény elitélte, és ez a dolog cikkekben is megjelent. 1849
elején azonban Bem tabornok mellé allt, akivel szinte apa-fiti kapcsolatban voltak.
Bem probalt ra vigyazni, ezért is kapta a futar megbizatast, mint honvédszazados
pontosan 1849 januarjaban. Ezt el is vallalta, holott korabban volt egy Pestrdl irott
levele a Tabornok Urnak 1848. junius 20-an, amelyben ez all: ,,Hazamat tollammal
fogom szolgalni, nem kardommal [...]” (v.6. Kedves — Ratzky 2009). Val6jaban azonban
nem igy tortént, mert 6sszel egy-két honapot katonasaggal toltott, november vége
felé azonban szabadsagot kért, foképpen felesége kozeli sziilése miatt.

1849 februarjaban, mar a fia megsziiletése utan majd két honappal Petofi Gjra
Bem szolgalataba allt. Katonai miikodése nem volt egyszerii, nem tartott be bizonyos
dolgokat, példaul az egyenruhdjahoz fehér kihajtos inget hasznalt. Nem vette azt
figyelembe, hogy nem lehet ilyen eltéréseket tenni. Mindazonaltal Bem iranyitasanak,
rendelkezésének kovetkeztében katonai kitiintetést is kapott. A futari szolgalaton
kiviil masik segédtiszti feladata az volt, hogy 1849. majus 3-ig 6 készitette el Bem
szamara a Kossuth Lajoshoz, illetve az Orszdgos Honvédelmi Bizottmanyhoz
kiildott iratokat, kés6bb azonban az Anton Knoz nevii hadititkar irta ezeket németiil.
Ko6z6s munkajuk dokumentuma, illetve a Bemnek sz616, az iranta vald tiszteletnek
egyik legkiemelked6bb kolteménye Petéfinek a Vajdahunyadon cimii verse, amit
1849 aprilis 14-én irt a koltd. A verset a torzsorvos forditotta le és mondta el a
tabornoknak németiil. Bem tabornokot Pet6fi a négyszaz évvel korabban ¢lt Hunyadi
Janos alakjaval és tiszteletével abrazolja.

1849 julius 31-¢én lattak Petofit utoljara a fehéregyhdzi és héjjasfalvi vereség
utan menekiilni az oroszokat segité kozakok eldl. Szendrey Julia hidba varta haza

3 Hogy nem kenyértdrésrdl volt sz6, azt Petéfi Bucsi cimii, 1848 oktober 17-22. kozott
Erd6don irt verse is bizonyitja. Rosszul fogalmazott.
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a férjét, ezért sajat kutatast végzett azokon a csatahelyeken, ahol Pet6fi Bem
segédtisztjeként megjelent. Probalt azoktdl is informacidt gylijteni, akiknek valamilyen
emlékezése volt Petdfi utolsod latasarol. Szendrey Julia 1850. julius 21-i irasaban
olvashatjuk: ,,Udvarhelyszékben, Kereszturon lako gyogyszerész — kinek nevét ugyan
nem tudom [mi tudjuk, Lengyel Jozsefrdl van szo], de ot sziikség esetében tanuul
felhini magamat kételezem, ki azon idoében az erdélyi foseregnél léven e beli
tudakozdsaimra ezt felelé: 6 Petdfi Sandort azon pillanatban latd utoljara midon az
kozdkok dltal kériilvétetve, szakasztatott el a futo hadseregtol. Ezentul tébbet nem
lattak s a valosziniiség ottan elvesztét bizonyitja, mit még hitelessé tesz: Udvarhelyszéki
katonai parancsnok B. Hayte [August Heydte] azon dllitasa mely szerint 6 a csata
utan kérbejarta a csatateret és a halottak kozott latott egy holttestet, amelyet
oltozete, ¢és alakja leirasdabol Petdfinek lehet elismerni”.

Most pedig hadd beszéljek, amennyire az id6 engedi, Szendrey Julia életmiivérol.
El6szor a kolteményekrdl lesz sz6. Gondoljuk meg azért, hogy mennyire nehéz
lehetett egy vilagirodalmi alkot6i szinvonalu férj utan belevagni a versek irdsaba.
Az els6 verse 1854-ben szliletett Miért van igy? cimen. Ez is, mint szamos mas verse,
Pet6fi haldla utani megkeseredett életét tiikrozi, ezt nem akarta akkor publikalni,
mert ismert okokbol kétott, masodik hazassaganak alanyat, Horvéat Arpadot, az ismert
torténészt nem akarta megsérteni vele, hiszen 6 volt az, aki az 6zvegy tovabbi életét
Pesten anyagilag biztositani tudta. A Miért van igy? cimu vers az 6 belsé valsagat
tiikrozi a szerelem nélkiili élet reaszakadasarol: ,,Forrd langgal égni / Aztan elhamvadni /
Boldog szerelemtdl!... / Mért nem ez a sorsom?” a keseriiséget tarja az olvaso elé,
ami a szokészletben egészen elképesztd szintre készteti a koltonot: ,,Novényként
tengédni, / Féregként tenyészni, / Eletfoladatom!”

Maés kolteményében is vissza-visszatér ez a féreglét. A versben tehat enjambement-
okkal talalkozunk, nem amatoOr vers, ha nem is hibatlan.

Nézziink egy masik Szendrey-verset, a Harom rozsabimbot (1856), aminek a
kézirata a Pet6fi Irodalmi Mizeum kézirattdraban taldlhatd.* A vers az anyasag
apoteodzisa. Nagy veszteségére a gyermekek hoztak gyogyirt, feledést vagy legalabb
karpotlast. Pet6fi Zoltanrdl szolva jol formaltak a sorok, sikeres a megfogalmazas:
El0szor is terdlad / szerelmem virdga / Kihalt boldogsagom / Egyetlen zéld dga. //
az eltépett multnak / EIG bizonysdga. /A lehullott csillag / Fennmaradt sugdra.”
(Bihari 1909: 62-66).

A masodik rozsabimbd Horvat Attila, aki mar a masodik férj els6 gyermeke:
wFehér rozsabimbom / Borulj a szivemre / Hadd dobogjon dldas / Szdke kis fejedre //
Hallod-e mit beszél / Erzed-e mint szeret / Kincsének, gyongyének / Mért nevezt
tégedet // Erzed-e mint dll meg / Egyszerre verése / Ha arcod taldlja szelld
lebbenése?”

4 PIM Kézirattar V. 663. Autograf tintairds, teljes alairassal. Lasd Ratzky Rita, Petéfi Zoltanrol,
a ,lehullott csillag/Fennmaradt sugara”, in ,,Halhatatlan a 1élek”.
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A sziv metafora nagyon sikeres, az asszony azonositja magat a sajat szivével.
A vers viszonylag egyszerli nyelvezete azért dicséretes, mert igy van megirva,
hogy azt a gyermekek is értsék, legalabbis a legnagyobbik (Zoltdn) bizonyosan.
A legkisebb fiu, ifj. Horvat Arpéd a harmadik rézsabimbd, nala az apro6 ,,rozsalevél”-
tdl a ,,hét orszag”-ig lobog az anyai lelkesedés. Szendrey a szenvedély kifejezésének
lehetdségeit alaposan megtanulta elsd férjétdl, de ez nem ment volna nala a tehetség
megléte nélkiil. A szobanforgd koltemény befejezése a kovetkezo: ,,Minden anya
kozt én / legboldogabb vagyok!”

Szendrey Julia elbeszéléseket is irt, ezek koziil most 4 fenyd és a vadrozsarol
beszélek. A mii 1868-ban jelent meg. Ugy gondolom, hogy ebben a torténetben
Pet6fi Sandor és Szendrey Julia alakja képzelhet6 el a cimben megjelend fészereplok
mogé. Ebben a miiben is kapunk egy viszonylag hosszu bevezet6t, ami azt mutatja
meg elsésorban, hogyan élnek az 4tlagos ndvények, azok altalaban az emberek. Nem
zavarja meg semmi rendkiviili a vildgukat, ¢lik a maguk életét az évszakok és az
évek soran. Nem igy van a sziklacsucson a feny6fa, egyediil kell megkiizdenie
mindenféle viharral. A nagy tehetség maganyossa tesz, csak a legnagyobbak nem
irigyek, csak a legbékésebb lelkiiek tudnak elviselni az atlagostdl a legesekélyebb
mértékben is eltért viselkedést. Egyszer azonban meglepetés érte a fenyofat, egy
gyonge kis vadrozsabokor nétt az agai alatt. A nagy ember és tarsa: ez a téma ebben
az elbeszélésben. Boldogsagukat egy nagy vihar szakitotta félbe: egy villam tonkretette
a fenyofat. A meséld (a narrator) meggyodzi az olvasokat, hogy a feny6fat nem kell
sajnalni, mert boldog volt, amikor meghalt. Ajanlom a kedves hallgatosagnak a tobbi
elbeszélést is, amugy még kilenc irdsarol van szo.

Ugy gondolom, érdekelni fogja 6noket, hogy Szendrey Julia Andersen
forditasaibol is kozolt. A 16 forditasbol egyrdl szeretnék részletesebben beszélni.
Szendrey Julia természetesen nem danbol, hanem németbdl forditotta a meséket.
Monografidmban® természetesen mind a 16 Andersen-forditast elemzem, most csak
egyrdl fogok beszélni. 4 kis gyufadrus lednyka forditasanak elsé bekezdései:®

LwIszonyu hideg volt, havazott, és mar majdnem egészen sotét este volt: az év
utoso estéje.

Ebben a hidegben és sotétben egy szegény kis leanyka mendegélt az utcan
hajdonfdvel [kissé népies, nyelvjarasi forma, R.R.] és mezitlab. Midén hazulrol
eljott, igaz, papucs volt a laban; de mit hasznalt az? Igen nagy papucsok voltak azok
[nem kellene tobbes szamban irni — R.R.], miket eddig anyja viselt, akkorak voltak.
Leestek a kis leanyka labairol, middn az utcan keresztiil futott, mert két kocsi iszonyu
sebesseggel robogott el mellette. [...]” (Ratzky 2018: 231).

Hasonlitsuk 6ssze a Szendrey-forditast két késobbi forditassal. Mikes Lajos
forditdsanak cime, az elsé bekezdés eleje: A gyufaarus kis leany. ,,Borzasztd hideg
volt. Hullt a ho és mar estére jart az ido. az év utolso estéje volt. Szilveszter este.

5 Ratzky Rita 2018. Szendrey Juilia: Csalddi levelek. Szendrey Jilia élete, palydja és levelezése
Szendrey Mariaval. Szépmives konyvek. Akadémiai Kiadd, Budapest.
6 A német széveget 1asd a Szendrey-monografidm 230. oldalan.



58 RATZKY RITA

A hidegben és a sotétben egy szegény kis leany mendegélt az utczan hajadonfével és
mezitlab.” (Mikes — Dern6i Kocsis 1930).

Rab Zsuzsa forditasanak cime és els¢ bekezdésének egy része: A Kis
gyufaarus lany. ,,Kegyetlen hideg volt, hullott a ho és mar sotétedett: az esztendd
utolso napjat mutatta a naptar. A kemény hidegben egy szegény kislany jarta a
sotétedo utcakat, hajadonfott és mezitlab.” (Ratzky 2018: 231).

A kis gyufaarus leanyka az egyik nagyon népszer(i Andersen-mese. Szivszorito
paradoxon: gyufat arul a kisledny, amivel tiizet lehet gytjtani, mégis megfagy a
szilveszteri utcan. Sziilei parancsoltak ezt meg neki, és amint latjuk a mesében,
nemcsak 6k, hanem az utca emberei is érzéketlenek irdnta. Elkezdi meggytjtogatni
a kotényében magaval vitt gyufaszalakat. Amig égnek, gazdag lakasokat vilagitanak
meg kardcsonyfaval, teritett asztallal. Képzelddni kezd a kislany, a kardcsonyi
gyertyakat csillagoknak latja, amelyek koziil egy lehullik. A nagymamajatol tudja,
hogy ilyenkor valaki meghal. Kérte a nagyanyjat, hogy j6jjon le érte valaki az égbdl,
és 6 megtette azt. A gyermeki kiszolgaltatottsag torténete ez. Szendrey forditasa
szivhez sz610.

Koszonom szépen Egyed Emesének a kolozsvari meghivast, és ezért is
szeretnék Pet6fi és Szendrey kolozsvari latogatasardl is beszélni. Az ifju par 1847.
oktober 21-én este érkezett meg Kolozsvarra. Az akkor nagyon hires Biasini
vendégfogadoban szalltak meg (Miko 1978: 28). A kozvélemény varosi pletykabol
tudta, hogy Kolozsvarott van a ,koszorus kolt6”. Errdl az élményrdl Petofi sajat
maga is beszamol Kerényi Frigyes baratjanak, ez a XIX. Uti levél egy része:
»Kolozsvar, october 21. 1847. [...] Mar egy par ordja Kolozsvart vagyok, s még
mindig azon torom a fejem, hogy csakugyan itt vagyok-e vagy sem? annyiszor
indultam mar ide s fordultam ismét vissza utkozben, hogy végre orokos obsittal
kiildtem el a reményt, e varosba valaha eljuthatnom. Annyi bizonyos, hogy Koltorol
eljéttem, vagyis tulajdonképpen eljottiink, TUNK, réviden szélva, hogy mdr nem
magam utazom, hanem mdsodmagammal, tudniillik az én kis feleségecskémmel. Ah,
csak szép az, ha az ember vilagosan és roviden tudja magat kifejezni [...] Midon
beérkeztem Kolozsvar kiilvarosaba, hirtelenében azt gondoltam, Debrecenbe jutottam;
apro paraszthdazak, s az utcan feneketlen sartenger, de amint berobogtunk a Magyar-
kapu alatt a varosba: megvaltozott a vilag, s nagyot lélekzettem orémomben, hogy
hala istennek csalodtam, [...] benn valék a kicsiny, de élénk és kedélyesen tarka
Kolosvarban, mellynek utcait most gyonyorrel szemlélem a Biasini fogadojanak
egyik ablakabdl [...]” (Miké 1978: 30)

A sajtobol tudhatjuk, természetesen kolozsvari adatok alapjan, hogy hogyan
is telt ez a két napja Pet6finek. A Biasini szallo el6tt sokan vartak kolténket, aki
beszédet mondott az érdeklddoknek. Ahogy emlékeznek, barna uti ruhaban és
kihajtott fehér inggallérban [ Tirczka Eszter kdzlése nyoman]. Azt is tudjuk az eddigi
emlékezéseken alapuld cikkekbdl, hogy a kolté az ottani orszaggyiilésre is ellatogatott.
Pet6fi az akkoriban szokasos faklyaszenével is meg lett tisztelve a fogado szobajanak
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ablaka el6tt. Estére kelve diszvacsorat szerveztek az ifju hazasparnak, ahol a kolté a
Dalaim cimii versét elszavalta. A vendégség végén pedig Pet6fi ,,népdalaira” szerzett
zenedarabokat énekeltek el. A vendégfogad6 falan 50 év mulva emléktablat
helyeztek el.

Most egy nagyon tartalmas irast szeretnék roviden megemliteni, néhai Kozma
Dezs6 irasat. A 2000-ben megjelent irdsardl szolok roviden, aminek cime Petdfi —
tobb nyelven — Kolozsvari kutatok Petdfi megismertetéséért (Gulya — Kerényi 2000).
Az irasnak mar az elsé bekezdése is nagyon tartalmas: ,,Az erdélyi szellemi élet
kozpontjanak szamit6 Kolozsvar tébb évszazados irodalmi maltjardl sokféle forrasabol
tajékozodhat ugyan az érdeklodo, feltérképezésre varo teriilet mégis akad boven.
(Elég, ha a mult szazad végének tudomanyos, irodalmi, miivelédési torekvéseire,
a vidék szellemi életének dOsszefogdsara vallalkozo erdfeszitésekre gondolunk.)”
(Uo.: 183). Felhivom a figyelmiiket az egész iras elolvasasara, tobbek kozott Meltzl
Hugo, Ferenczi Zoltan, Csernatoni Gyula, Barabas Abel, Farnos Dezs6 tevékenységérél
van sz06 benne. Ugyanebben a kotetben talalhaté David Gyula ugyancsak kolozsvari
irodalomtorténész Petdfi romdanul cimt irasa (Uo.: 171-182).
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SANDOR PETOFI SI JULIA SZENDREY
(Rezumat)

Articolul de fata, care este rezultatul unei conferinte, are ca tema cea mai cunoscuta pereche de
poeti si intelectuali din literatura maghiara. A fost nevoie de un an pentru ca tinerii sa se casatoreasca
dupa mici neintelegeri. In ciuda mariajului fericit, istoria maghiar, prin revolutia civila si lupta pentru
libertate, a zguduit aceasta relatie: Julia Szendrey a devenit vaduva, iar pentru a-si creste copilul, care
a fost rodul casniciei ei cu Pet6fi, s-a recisatorit cu istoricul Arpad Horvat. Jilia Szendrey si-a inceput
cariera literard abia dupa aceasta a doua casatorie, din care au rezultat inca trei copii.

Cuvinte-cheie: poet din capitald, pereche tanara de intelectuali, revolutie, nasterea copilului,
Jozef Bem, disparitie.
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SANDOR PETOFI AND JULIA SZENDREY
(Abstract)

The paper, which follows a previously held conference, is about the most famous poetic couple
in Hungarian literature. It took a fleeting year for the young people to get married after minor
misunderstandings. Hungarian history: the civil revolution and the struggle for freedom, however,
shook this relationship; Jilia Szendrey became a widow, and, in order to raise her only child from
Pet6fi, she married the historian Arpad Horvat. After this second marriage, which resulted in another
three children, Julia Szendrey began her literary career.

Keywords: poet from the capital, young pair of intellectuals, revolution, birth of child, Jozef
Bem, disappearance.
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